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AV AVERTISSEMENT

Bien lire la notice avant de mettre I'appareil
sous tension.

De facon a conserver et a garantir le bon étaageareil, I'utilisateur doit observer les
précautions de sécurité ainsi que les avertissenfignirant dans ce manuel.

Montage, mise en service :

- Le montage, le raccordement électrique, la mise eservice, la commande et la
maintenance de I'ensemble de mesure doivent étrifextués par du personnel spécialisé
et autorisé par l'utilisateur de I'installation.

- Le personnel spécialisé doit étre familiarisé avde présent manuel de mise en service
et en respecter les instructions.

- Avant de procéder au raccordement, s'assurer gukalimentation est conforme aux
indications portées sur la plagque signalétique.

- Pres de l'appareil doit étre installé un commutateude courant clairement signalé.
- Avant de mettre le systeme sous tension, vérifieotis les raccordements.

- Ne pas mettre en service les appareils endommagssurces de dangers, et les marquer
comme étant défectueux.

- Les réparations ne doivent étre effectuées que pée fabricant ou par un SAV
PONSEL.

- Lors de toutes fermetures du couvercle de 'ACTE®, il est impératif de vérifier que le
joint d’étanchéité est bien positionné dans sa raire (sur le couvercle)

PONSEL Référence : Manuel ACTEON 2050 Version : A 2
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1 Ensemble de mesure.

1.1 Ensemble de base :

Un ensemble de mesure nécessite au minimum legstérsuivants :

1.1.1 Un transmetteur MES-Température :

PONACTEON2050-MES20-T | Transmetteur ACTEON 2050-20 MESmetre et
Thermomeétre (capteur MES5 gamme 0,00-20,00 g/L

PONACTEONZ2050-MES50-T Transmetteur ACTEON 2050-50 MESmétre et
Thermomeétre (capteur MES5 gamme 0,00-50,00 g/L

PONACTEON2050-MES100-T | Transmetteur ACTEON 2050-100 MESmétre et
Thermomeétre (capteur MES5 gamme 0,00-100,00 g/L)
(Version spécifique adaptée au type de boue)

1.1.2 Un capteur MES
Deux capteurs sont disponibles en fonction du ngmnta

PONCIR-MES5-10 Capteur Optique IR pour mesures de MES, sur 10esé&tr
de céble, trajet optigue 5 mm. Montage sur percherp
piquage. Corps PVC

1.1.3 Un capteur de Température

PONCPC-T-10 Capteur de température avec 10m de cable (montage s
perche ou en piquage)

PONSEL
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1.2 Accessoires :

1.2.1 Consommables

| PONMANU-2050-MES | Mode d’emploi supplémentaire |

1.2.2 Adaptateur pour connecteur capteur
Ces adaptateurs permettent de connecter un acd&@ns2r les capteurs PONSEL ayant un connecteur.

PONADAP-MESS

Adaptateur ACTEON 2050 pour capteur PONCIR-MES5-S10

(capteur MES5 APF)

PONADAP-T

Adaptateur pour capteur PONCPC-T-S10 (capteur T)APF

1.2.3 Accessoires pour une installation en bassin sans systeme de nettoyage

PON-ACT-24V Option pour alimentation 24 VCC

PONBJ-E Boite de jonction étanche IP68 pour raccordemertiagteur
au-dela de 10 metres.

PONCBMC-9 Cable blindé 9 conducteurs pour liaison boite deton /
Actéon 2050.

PON-PDPCV-1 Potence et casquette de protection PVC pour ursriratteur
ACTEON

PON-PDPCV-2 Potence et casquette de protection PVC pour
transmetteurs ACTEON

PON-CASQ-1 Casquette de protection PVC pour transmetteur AQNE

PON-CASQ-2 Casquette de protection PVC pour 2 transmettel®3 FON

PONPPCC-CIR Perche Porte Capteur Coudée en PVC pour capteug ME,
CTZ, NTU, TU20. Livrée avec raccord

PONPPCD-CIR Perche Porte Capteur Droite en PVC pour capteurS,MB,
CTZ, NTU, TU20. livrée avec raccord. APPLICATIC
SPECIFIQUE

PONCOUDE Coude 90° d’obturation pour perche porte capteur

PONSPFR2C Support de 2 perches type PPCC ou PPCD — 1 Bi
coulisseaux - Réalisation en inox

PONSPFR1C Support de 1 perche type PPCC ou PPCD- 1 Braslseau
- Réalisation en inox

PONSPFR-COUL Coulisseau supplémentaire pour systéeme SPFR.

deux

N

as 2

1.2.4 Accessoires pour une installation en piquage pour capteur MES5 (PONCIR-
MES5-10) et Température.

PONVCPO-63 Dispositif de montage en piquage type clamp 63 mninex
(316 L) (pour capteurs MES, OXY, EH, pH, T, C2E,E}4A
compléter avec la nipple correspondante. Montages@adure
sur canalisation en Inox.

PONNIP-MES Nipple pour capteur MES5

PONNIP-T Nipple pour capteur de Température

PONSEL
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2 Installation

2.1 Fixation du boitier transmetteur ACTEON 2050

Plan de fixation du boitier Actéon 2050

C

| Dimension (mm)

156,5 181

195.3

Figure 1 - Plan de fixation du transmetteur

PONSEL

Référence : Manuel ACTEON 2050

Version : A




Notice d'utilisation |(QCSEESRR

2.2 Raccordement du transmetteur ACTEON 2050 et des capteurs MES
Température.

Cable d’alimentation
(230 V~ ou 24V DC)

Cable de repiquage de
I'alimentation

Céble Relais (2 voies)

Cable 4-20 mA (2 voies)

Capteur MES
(PONCIR-MES5-10)

Capteur de température
(PONCPC-T-10)

Figure 2 - Installation d'un ensemble de mesure

PONSEL Référence : Manuel ACTEON 2050 Version : A 9
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Remarque :
Si le cable de liaison entre le capteur et le rateur est supérieur a 10 metres, il est nécessaitiliser une

boite de jonctiorétanche IP 65 (REF :PON-BJ-E )

Cable d’alimentation
(230 V~ ou 24V DC)

Cable de repiquage de
I'alimentation

Céble Relais (2 voies)
Cable 4-20 mA (2 voies)

Capteur MES
(PONCIR-MES5-10)

Capteur de température
(PONCPC-T-10)

Boite de jonction
(PON-BJ-E)

_g;__ONSEI.> ‘_"_a

Figure 3 - Installation avec un boftier de jonction

PONSEL Référence : Manuel ACTEON 2050 Version : A 10



Notice d'utilisation |(QCEESH

2.2.1 Cablage de l'actéon 2050 :

Voir annexe (81) en fin de document.

2.3 Montage en Bassin :

2.3.1 Utilisation de la potence et casquette de protection.

Un auvent de protection en PVC (PON-PDPVC-1) est disponible pour la fixation de TACTEON 2050.
L’auvent est indispensable en cas d’exposition directe aux intempéries ou au soleil.

(250 ) — _ (274 )

===

" LY

“ [ “ |

Figure 4 - Support et Casquette pour le transmettau

{348 )

{76)

2.3.2 Mise en place du capteur dans une Perche Porte Capteur (Coudée ou Droite)
(PONPPCC-CIR ou PONPPCD-CIR)

Pour immerger le capteur dans un bassin, il es¢égaidle d'utiliser la perche porte capteur coudémirde son
systeme de maintien du capteur :

PONSEL 11
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7y
. Systeme de maintien du capteur
1 4
S
£ Joint torique -
N Ar
Capteur ME:
45¢
Niveau du liquid: Couronne de serrage ™
Y “
Y- Sens du courant du liquide
£ B
';; 50 cm
To) minimurr
I A, v
~ Capteur
Figure 5 - Perche Porte Capteur Coudée
Remarque :

Utiliser une Perche Porte Capteur Coudée dansatesinis fortement encrassés afin d’éviter un
\ amassement de filasse sur la perche

\ Si un sens directionnel de flux existe, la fentégque du capteur doit étre positionnée dans le
= méme sens.

Installation du capteur MES dans la buse :

Ce capteur est livré en standard sur 10 métreflle avec une liaison cable capteur scellée, idargn
submersible jusqu’a plusieurs bars de pression.

1)
2)

3)
4)

5)

Au préalable, dévisser totalement la couronne dage située sur le manche du capteur MES.
Introduire par le bas de la perche (partie plugdpte cable du capteur jusqu’a le faire ressartiautre
extrémité.

Faire coulisser le cable dans la perche jusqu’aoéeible manche du capteur MES dans le bas de la
perche.

Faire coincider I'insert du manche du capteur ME&cde trou latéral prévu en bas de la perche eviss
alors sans forcer la couronne de serrage afinatpubl le capteur dans la perche.

Fixer alors la perche sur le bord du bassin ouespont.

PONSEL 12
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2.3.3 Mise en place d’'une Perche Porte Capteur Coudée(ref : PONPPCC-CIR ) ou
Perche Porte Capteur Droite (ref : PONPPCD-CIR) sur SPFR (ref : PONSPFR
et PONSPFR2)

1) Fixer le SPFR en inox sur l'infrastructure.
2) Fixer ensuite une Perche Porte Capteur sur le $fRicomme le montre le dessin ci-dessous

ol

o

Figure 6 - Installation de la perche sur un SPFR ac un ou deux coulisseaux

Il est possible d’installer un second coulissean @ mettre en place une seconde Perche Porte@ayuur le
capteur de température (voir figure ci-dessus).

2.4 Montage en piquage :

Les capteurs peuvent étre livrés avec dispositihdatage en piquage sur conduite en pression lfgaf) avec
coupleur rapide a pinces coniques. ( voir Figurdibntage en piquage du capteur MES sur une cagjduit

PONSEL Référence : Manuel ACTEON 2050 Version : A 13
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Vue de dessus

Connecteur
branché

Vis de
semage

2 pinces coniques.

Soudure exteme

pinces
coniques

Canalisation e

/7777

Capteur MES5-Sp pour piquage sur conduite, avec systéme de
montage/démontage rapide par coupleur a pinces coniques.

Figure 7 - Montage en piquage du capteur MES sur wnconduite

PONSEL
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3 Transmetteur ACTEON 2050.

3.1 Elément de controle :

Touche ENTER pour entrer dans un menu ou valideraatior

Touche ESC pour sortir d’'un inu ou annuler une acti

Touche

Touche

Touche

Touche

pour se déplacer vers la gauche dans les n

pour se déplacer vers la droite dans les v

pour incrémenter une valeur ou sélectionner le nseipérieu

pour décrémenter une valeur ou sélectionner le ndarieul

Ecran de contr

Verrouillage du couvercle par quart de 1

20000 QO

PONSEL

Référence : Manuel ACTEON 2050

Version : A

15
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4 Synoptigue des menus dans 'ACTEON 2050 :

A 4

HISTORIQUE

Capteur MES

A 4

Ajustement de la pente (8§

6.1.3)

A 4

Etalonnage Immédiat (86.

1.1)

A 4

ETALONNAGE

A 4

Etalonnage différé (86.1.2)

A 4

JOURNAL
D’ETALONNAGE

A 4

Calibrage théorique (86.1

4)

Capteur température

A 4

Ajustement de la pente (8§

6.1.6)

A 4

Etalonnage cmplet (£6.1.5)

A 4

Calibrage théorique 6.1.7)

—» Moyennage de la réponse capteur (89.1)
»| CONFIGURATION [
—»{ Rappel du coefficient de pente d’une boue (89.2)
MESURE (<
»  Ajustement de I'offset du capteur (89.3)
Réglage de I'affichage graphique (89.4)
Configuration des butées
Réglage des 4mA et 20mA (19.5.])
™ sorties 4-20mA — -
Sor Calibration des sorties 4-
20mA (89.5.2)
Réglage des seuils en mod
1(£9.6.0)
P Réglage des rele
Réglage des seuils en mod
.| INFORMATION 2 (89.6.2)
"| GENERALE
Réglage des seuils en mod
3 (89.6.9)
» Configuration de l'unité de mesure (89.7)
—» Configuration de la Langue (89.8)
—» Rappel de la configuration Usine9.S)
PONSEL 16
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5 Fenétre de mesure.

En mode mesure. L'écran de mesure présente plasigormations :

o 7

ACTEON 2050- 20 Turbidimetre

|
|
v

VIS8 HIST TETAL]

o Mesure de matiére en suspension
9 Indicateur sur I'état de la mes :
@ CAL THEOF : Ce logo indique que les coefficients de calilimasont les
coefficients théoriques
@ ETAL : Ce logo indique qu’un point d’étalonnage de lad®mn’est pas

correct.

@ POIDS SEC : Ce logo indique qu'un étalonnage differé estfegiis que le poids sec n’est
pas encore entré.

: Siaucun logo n’est présent, cela signifie guedrnier
étalonnage est correct .

Température transmise par le capteur de température
Si le capteur n’est pas installé ou si le cablageléfaillant, la température n'apparait pas
Remargue : Le logo suivant s'affiche si la tempéest supérieure a la température de

fonctionnement (55°C)
@ CHAUD

9 Mode de fonctionnement et état des—F\4— Le contact est au repos.
relais R1 et R2 :
—— Le contact est au travail.

e Menu de PACTEON

e Courbe de tendance configurable de 1min a 24h (anse a I'échelle automatigt

0 Indique la gamme de mesure du turbidimétre (20-20 g/l, 50=>(-50¢g/l ou 100=> -100g/I’

PONSEL 17
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6 Etalonner TACTEON 2050

Préambule important .
A Il est recommandé de faire I'étalonnage dans langame mesure sur laquelle vous désirez

\ travailler.

Fréquence d’'étalonnage :

Le capteur MES doit étre étalonné (zéro + pendahains une fois tous les 15 jours, lors du netjeya
périodique des optiques.

Cependant, il est conseillé de le re-étalonneag@@arition d’'une dérive constatée supérieure 8,2-4/l (lors
d’un autocontréle avec une MES-meétre de référe@cemment étalonné, ou d’une analyse « poids geaten
tenant compte du fait que I'analyse a parfois ji@4 h de retard par rapport a I'état actuel dedae activée
mesurée par le MES-métre PONSEL contrdlé, d’owksibilité d’'un « étalonnage différé » pour paléecet
inconvénient ).

Si ce re-étalonnage est fréquent(1 fois par jouegample), il n’est pas nécessaire de sortir feeza + perche
hors de I'eau, de nettoyer les optiques et de faireéro eau claire. |l suffit de procéder a ujustement de la
pente » in situ, en laissant le capteur en plaos ttaboue mesurée.

Procédures d’étalonnage et implantation du captBien qu’il soit toujours fait référence dans moplications
détaillées a un échantillon de boue puisé danadsib et versé en un seau dans lequel le captepuioagé pour
étalonnage, rien n’interdit de procéder in situcaleecapteur dans le milieu de mesure en bout dehpela ou il
doit délivrer sa mesure a poste fixe. La teneug/ede la boue a cet endroit peut déja étre comnuaréalable
(menus « étalonnage immédiat » ou « ajustemenedep), par exemple a I'aide d'un MES-métre de
référence récemment étalonné, ou bien la bouepsisée tout prés de la téte de mesure optiqueist en
analyse en procédant dans la foulée a I’ « évalga différé » sans attendre les résultats de aatigse.

Il faut dans ce cas procéder a I'étalonnage inpg@tudant une phase stable du process d’'activdiater les
trop fortes turbulences pendant les phases d’aérptir bullage et les périodes de stagnation; fmefé
moment qui suit la fin de I'aération. De toutesoiag, un capteur MES doit de préférence étre imgldahs une
zone au régime hydraulique le plus constant passsiains turbulences ni stagnations excessivesuavec
brassage de I'eau le plus régulier possible, paarlgs MES se mettent parfaitement en suspendiogngecet
endroit soit représentatif du taux de MES pourd@mnble du bassin ou de la zone de boue activée.

Cette procédure d’étalonnage in situ est pertnen ce sens qu’elle intégre le régime hydrauldpibrassage
et mise en suspension des MES, alors que cellewhassau ne peut constituer qu’une approximateoed
régime hydraulique, et peut donc amener des étansesure plus en moins importants dans le bagsis a
étalonnage. De plus I'étalonnage in situ se féénapérature du bassin, ce qui évite les chocsratedé
thermiques.
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6.1 Etalonner les capteurs :

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdeuetalonnage :
Erreur!

ol 20.00°c
1 Model R1 -~
S Les touches permettent
es ,
o ETAL RINA KN de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le menu

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente
alonnage immedia

Etalonnage differe

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

ENTER : Valider la selection

6.1.1 Etalonner le capteur MES en deux points (Etalonnage Immédiat) :

La procédure suivante permet d’étalonner complétenmtre capteur MES en une seule fois , le zéta pente
étant faits dans la foulée. Cette procédure regideeconnaitre au préalable la teneur en MES ded¥tillon de
boue activée faisant office de solution étalorit, gar un MES-métre de référence récemment étajosuiten
ayant mis une fraction de la boue en analyse ddévyement, puis en réfrigérant le volume reséadt°C en
flacon étanche plein (sans air) dans I'obscuritdr gwiter sa fermentation. Dés résultat de I'argl{& boue peut
servir d’étalon lors de cette procédure d’ « étadmye immédiat », a condition de la reporter arapterature du
bassin.

Nettoyer préalablement le capteur MES. Les optiqliesapteur doivent étre exemptes de salissuresd€pan
chiffon humide dans la fente optique et nettoy&). chapitre ENTRETIEN (813.1.3) pour un nettoyage
soigneux.
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ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente

Etalonnage immediat
alo age airere

Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet

Calihrana thanriniia

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de Sélectlonner |e type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectionné Ie men |FRAYTRPN

Entrer votre identifiant :
purant

% ‘()*+,-./012345
6789 ;<=> ? ABCDEFG

HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

DEL

[ 1 -

ENTER: Commencer I'etalonnage
ESC : Annuler la procedure Lestouches , , et permettentde

- se déplacer dans le tableau de caractere.
La touche ENTER permet d'insérer le
caractére sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir placé
le curseur sur VALIDER

Immerger le capteur dans de I'eau claire débutiée (

\ / distribution d’eau potable par exemple). De préfée
cette eau doit étre a la température de la boumssin

dans lequel la sonde est implantée.

Agiter la sonde dans I'eau pour détacher les bulle

adhérant aux hublots optiques.
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ETALONNAC

PTEUR MES

@l le capteur dans
De 'EAU CLAIRE

Teneur en MES:
Mesure :

0.
0.

g/l

00 i

15

ATTENDRE : Mesure non stable

ESC : Annuler la procedure
ENTER: Valider le zero

Correct

Oui

ETALONNAGE PTEUR MES

@ le capteur dans

votre BOUE

Etalonnage

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Non E

ﬂ:’rélever un échantillon représentatif du milienesurer
dans un volume suffisant pour introduire le cap{par
exemple un seau de 5 L ou plus ). Plonger le oapl@ns
cette boue échantillon a mi hauteur du seau, letalsser
doucement et constamment, afin d’éviter sa dédantat
maintenir le mieux possible les MES en suspension.
Conseil : la boue échantillon doit rester a la térafure du
bassin et ne pas travailler étalonner dés prélévement.

Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaitifvo
chapitre « information sur les erreurs » §6.2.1)

ENTER

Teneur en MES:
Mesure :

gl
) g/l
ATTENDRE : Mesure non stable
Coefficient de pente actuel : 100 %
Nouveau coefficient de pente : 92 %

ESC : Laisser la pente actuelle
ENTER: Valider la nouvelle pente

Les touches et permettent
d’'ajuster la concentration de
votre boue

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
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Etalonnage

Non
C t I:‘l> Si le second point d’étalonnage n'est pas correct,
orrec une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Oui

Remargue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'étalonnage s’est
correctement exécuté.

Model R1 ——

R2 ~—

[ MESUR HIST [ V.YRll JOUF i CONI'l'INFO
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6.1.2 Etalonner le capteur MES en deux points (Etalonnage différé) :

La procédure suivante permet d’étalonner complétemetre capteur MES en deux étapes successivespbu
étre espacées de plusieurs heures, voire 24 lusudélais d’attente d’une analyse poids sec dthrantillon
de boue activée (centrifugeuse, filtration, theralabce, etc).

1) La premiere étape consiste a faire I'étalonrthgeéro capteur dans I'eau CLAIRE, puis la mestire e
I'enregistrement de transmission infrarouge darisevéchantillon de boue de teneur inconnue.
En paralléle avec cett€"étape, une fraction de cet échantillon de bouesesbyée simultanément en analyse.

ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente

Etalonnage immediat
alo age airere

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

ENTER e

Les touches et permettent

ENTER : Valider la sele de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectionné le men [ EREITEINP

ETALONNAGE DU CAPTEUR MES

Entrer votre identifiant :
e urant

ENTER
% ‘()*+,-./012345 0

6789 :;<=> ? ABCDEFG

HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

DEL

[ 1 -

ENTER: Commencer I'etalonnage
ESC : Annuler la procedure Lestouches , , et permettentde

se déplacer dans le tableau de caractere.
_ La touche ENTER permet d'insérer le
caractere sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER apreés avoir placé
le curseur sur VALIDER

Immerger le capteur dans de I'eau claire débutiée (
distribution d’eau potable par exemple). De préiée
\ / | cette eau doit étre a la température de la boumsgsin
dans lequel la sonde est implantée.

Agiter la sonde dans I'eau pour détacher les bulle
adhérant aux hublots optiques.
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ETALONNAC PTEUR MES

@l le capteur dans
De 'EAU CLAIRE

Teneur en MES: 0.00 g/l

Mesure : 0.15 g/l

ATTENDRE : Mesure non stable

ESC : Annuler la procedure
ENTER: Valider le zero

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Etalonnage

Non
Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
Correct une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.1)

- Oui /Prélever un échantillon représentatif du miliguesurer

dans un volume suffisant pour introduire le cap{ear
exemple un seau de 5 L ou plus ). Plonger le capli@ns
cette boue échantillon a mi hauteur du seau, latasser
doucement et constamment, afin d’éviter sa dédantat
maintenir le mieux possible les MES en suspension.
Conseil : la boue échantillon doit rester a la térafure du
\./ Q)assin et ne pas travailler étalonner des prélévemery

ETALONNAGE PTEUR MES

8l |e capteur dans
votre BOUE

Mesure :
ATTENDRIlEJ “Mesure non‘s&Ble gl

On se contente ici d’enregistrer la mesu
re. L'etalonnage final aura lieu apres
le resultat de I'analyse

ESC : Laisser la pente actuelle
ENTER: Valider la procedure

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
L | second point d'étalonnage
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+ Le logo indiquant que I'appareil
attend l'insertion du poids sec
suite a I'analyse de I'échantillon
de votre boue.

POIDS SEC

20.00°c

o Model R1 =~
R2 N~

L VESUR HIST RSy NUl JOUF I CONT I INFO |

Remargue : Le retour a la fenétre de mesure indiquegue la premiere étape de
I'étalonnage s’est correctement exécutée.

La valeur g/l qui s’affiche en MESURE ne change pad.'ancienne pente, qui n’a pas
été écrasée, est toujours en service (jusqu’a lafile la 2°™ étape), et le MES-métre
délivre encore une mesure exploitable, mais toujosraffectée du coefficient de pente
de I'étalonnage précédant, et non de celui en cours

2) La seconde étape consiste a renseigner le peidde I'échantillon de boue obtenu aprés un dé&éente
variable, afin de finaliser I'étalonnage du capt®lES , c’est a dire le calcul et I'enregistremeatla nouvelle
pente.

Cette étape est totalement indifférente a I'étatajpteur optique, qui peut-étre déconnecté de diegily ou
connecté et a I'air, ou de préférence connectéjatmlongé dans le bassin. Car dans ce dernieadasin de
cette étape, dés validation de I'étalonnage etiretatomatique en mode MESURE, la valeur affichég/esera
représentative de la teneur en M.E.S. de la boseimde a cet endroit d'implantation dans le bassin.

ETALONNAGE DES CAPTEUEF
UR MES

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
eneur en apres analyse

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de Sélectlonner Ie type

= d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectidané

M[SIl8]  Teneur en MES apres analyse

N
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ETALONNAG DU CAPTEUR MES

Teneur en MES apres analyse

Mesure labo :
Mesure enregistree ! 4.

00 offl

Coefficient de pente actuel :
Nouveau ccefficient de pente :

100%
120%

ESC : Annuler la procedure
ENTER: Valider I'etalonage

Etalonnage
Correct

Oui

1 Model R1 -~
R2 N

[ VESUR HIST B3y JOUF Jf CONT JINFO |

ENTER

Les touches et
d’ajuster la concentration de
votre boue

permettent

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage

Non
I:“> Si le second point d’étalonnage n'est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Remarque : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'étalonnage s’est
correctement exécuté.
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6.1.3 Ajuster la pente du capteur MES :

Lorsque le zéro eau claire n’est pas nécessaioeggement supportable), on peut procéder a éraleanage

direct de pente in situ dans la boue activée dsibasans relever la perche porte capteur, cesjuiontraignant
pour un simple réajustement journalier par exenfPlepeut aussi bien évidemment procéder dans un sea

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente

Etalonnage immediat
alo age airere

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE

Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calihrana thanrinna
Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de, selectionner le type .
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le menEN TS nE AEE TS

Prélever un échantillon représentatif du milieneésurer
dans un volume suffisant pour introduire le cap{par
exemple un seau de 5 L ou plus ). Plonger le capli@ns
cette boue échantillon a mi hauteur du seau, latalsser
doucement et constamment, afin d’éviter sa dédantat
maintenir le mieux possible les MES en suspension.
V Conseil : la boue échantillon doit rester a la térafure du

bassin et ne pas travailler étalonner dés prélevement,

PTEUR MES

ETALONNAGE

gl le capteur dans
votre BOUE

Teneur en MES: % g/l
Mesure : . o/

ATTENDRE : Mesure non stable
Coefficient de pente actuel : 100 %

Nouveau coefficient de pente : 92 % Les touches et permettent

ESC : Laisser la pente actuelle 'ai i
ENTER: Valider la nouvelle pente d ajuster la concentration de
votre boue

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente
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Etalonnage

Non
C t I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
orrec une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Oui

Remargue : Le retour a la
ol 20.00-c - "
fenétre de mesure indique
L Model R = que l'ajustement de la
R2 = pente s’est correctement
["MEST /XA JOUFJ CONI exécuté.
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6.1.4 Revenir au calibrage théorique pour la mesure MES :

La calibration théorique permet de reprendre legfiments théoriques du capteur MES.

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

Ajustement de la pente
Etalonnage Complet

Calibrage theorique Les touches et permettent
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a

étalonner.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le men e R L i

TSt CALIBRAGE THEORIQUE

ATTENTION, vous allez ecraser vos
Les touches et permettent de

coefficients d’etalonnage pour
revenir aux coefficients theoriques !

sélectionner la confirmation de la
procédure.

O
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionnéjjSNIll afin de reprendre les coefficients
théoriques

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Le logo indiquant que I'appareil
_.--~ est calibré avec les coefficients
théoriques apparait.

Model R1 —-—
R2 N~

[ MESUR HIST J=Iy:YRll JOUF i CONI''INFO
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6.1.5 Etalonner le capteur de température en deux points (étalonnage complet) :

La procédure suivante permet d’étalonner complétemetre capteur de température.
Un thermometre de précision et une eau a 0°C venemsnécessaires pour cette procédure.

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

ENTER °

IR Les touches et permettent

de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
M étalonner.

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente

ENTER : Valider la selection

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectiotené
menu du capteur de température

ETALONNAGE DU CAPTEUR DE TEMPERATURE

Entrer votre identifiant :
jEurant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=>? ABCDEFG
HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

[ 1 -

ENTER e

ESC : Annuler la procedure Lestouches , , et permettentde

se déplacer dans le tableau de caractere.
- La touche ENTER permet d'insérer le
caractére sélectionné

ENTER: Commencer I'etalonnage

Appuyer sur la touche ENTER apreés avoir placé
le curseur sur VALIDER

Immerger le capteur dans une solution d’eau et de

; ; glace pilée a 0.00°C
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PTEUR DE TEMPERATURE

ETALONNAC

gl le capteur dans
de I'eau et glace fondante

Etalon : °C
Mesure : . °C

ATTENDRE : Mesure non stable

ESC :Anmfllgr Ie|1 procedure Les touches et permettent
e ———— d’ajuster la valeur de la température
de l'eau

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Etalonnage
Correct

Non
Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaitivo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.1)

Oui

Immerger le capteur dans I'eau a température artegbian

PTEUR DE TEMPERATURE

ETALONNAGE

Bl le capteur dans
Une eau a temperature ambiante

Etalon : °C
Mesure : : °C

ATTENDR : Mesure non stable

Eﬁ(_le:RITa\l}s?%r IaI pente aﬁtuelle Les touches et permettent
AL L LA e d’ajuster la valeur de la température

de 'eau.

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
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Etalonnage

Non
C t I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
orrec une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Oui

Remargue : Le retour a la

ol 20.00-c fenétre de mesure indique
que I'étalonnage s’est
1 Model R1 - correctement exécuté.

R2 N

[ MESUR HIST JSIVXRN JOUF i CONI'l'INFO

PONSEL
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6.1.6 Ajuster la pente du capteur de température :
Si vous constatez une petite erreur de mesure,pamwgez uniguement ajuster la pente de votre capteu
suivant la procédure suivante.

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

ENTER °

Calibrage theorique Les touches et permettent
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE

ENTER : Valider la selection

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectidamaenu
Ajustement de la pente du capteur de température

ETALONNAGE PTEUR TEMPERATURE
8l |e capteur dans

I'eau a temperature ambiante
Etalon : °C
Mesure : ) °C

ATTENDR : Mesure non stable

[ Immerger le capteur dans de I'eau a températureaameb }

ENTER e

ESC : Laisser la pente actuelle Les touches et permettent

ENTER: Valider la nouvelle pente y .
d’ajuster la valeur de la température
de I'eau ambiante

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente
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Etalonnage

Non
C t I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
orrec une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.2)

Oui

Remargue : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'ajustement de la
pente s’est correctement

Model R1 - A A
1 Moees N exeéecute.

[ MESUN HIST I=sp.XWll JOUF I CONT T INFO
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6.1.7 Revenir au calibrage théorique pour la mesure de la température :
La calibration théorique permet de reprendre ledfiments théoriques (Pente théorique des PT100iss &

zéro de l'offset).

Suivre les instructions suivantes pour faire udbeion théorique :

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR MES

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet

ENTER : Valider la selection

!

AT Ut  CALIBRAGE THEORIQUE

ATTENTION, vous allez ecraser vos
coefficients d’étalonnage pour revenir aux
coefficient théoriques !

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le men

Les touches et
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

permettent

Calibrage theorique

ENTER e

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionnéjjSNIll afin de reprendre les coefficients

théoriques

Model R1
R2

[ MESU HIST J=Sy.YRll JOUF i CONI''INFO

-
-
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6.2 Information sur les erreurs en étalonnage du capteur MES.

6.2.1 Erreur lors de I'étalonnage avec 'EAU CLAIRE.

Vous pouvez avoir deux informations en fonctior'éereur lors de I'étalonnage.
1) premier type d’information :

Hors fourchette! Etalonnage impossible
Vérifiez le capteur ou I'eau pure :
1) Le capteur peut étre encrassé

2) L’'eau peut étre bullée ou devenue
trouble
Si vérification négative, capteur
probablement défectueux.

Esc : Sortir du menu

Votre capteur MES a une réponse trop faible :
1) Nettoyer la téte du capteur a I'aide d’un jet d'eaunsistant sur son canal de mesure optique.

2) Changer 'eau claire.

2) seconde type d’information :

NPV DU CAPTEUR MES

Hors fourchette! Etalonnage impossible
Veérifiez le capteur :

Si la température de I'eau est <10 °C
ou >35°C, attendre la stabilisation de
la mesure.

Si négatif méme a température normale,
capteur trés probablement défectueux.

Esc : Sortir du menu

Votre capteur MES a une réponse trop forte :
1) Vérifier la température de I'eau

Si ces vérifications ne permettent pas d’étalotmernpteur MES, demander conseil au service SAW (vo

derniére page).

6.2.2 Erreur lors de I'étalonnage avec la BOUE.

ATo N DU CAPTEUR MES

IHors fourchette! Etalonnage impossible
Vérifiez la boue etalon et le capteur :
Possibilité de titrage incorrect des

MES(d’'un facteur >10) ou encrassement/
obstruction des optiques.

Si vérification négative, capteur trés
probablement défectueux.

Esc : Sortir du menu

Votre capteur MES a une réponse trop faible :
1) Vérifier le titrage (poids sec) de votre boue.
2) Nettoyer la téte du capteur a I'aide d’un jet d’eauinsistant sur son canal de mesure optique.
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Si ces vérifications ne permettent pas d'étalotmeapteur MES, demander conseil au service SAY (vo
derniére page).

6.3 Information sur les erreurs en étalonnage du capteur température.

6.3.1 Erreur lors de I'étalonnage a 0C.

DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBL
offset :

NON CORRECT

Esc : Sortirdum

Si vous constatez une erreur lors de 'étalonnages tieau a 0°C :

1) Vérifier la température de I'eau avec un thermomdt précision.

2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeaai 'TACTEON 2050
Si ces vérifications ne permettent pas d’étalotmenpteur de température, demander conseil aiceepAV
(voir derniére page).

6.3.2 Erreur lors de I'étalonnage avec de I'eau a température ambiante.

DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBL

pente :

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnages tleau a température :
1) Veérifier la température de I'eau avec un thermomdt précision.
2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeaai 'TACTEON 2050

Si ces vérifications ne permettent pas d'étalofmernpteur de température, demander conseil aic8e3AV
(voir derniére page).
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7 VISUALISER L'HISTORIQUE DES MESURES.

Le menu historigue permet de relire les 100 deesiedonnées enregistrées et affichées sur la calgbe
tendance.

Pour visualiser les données, suivez les instrustiuivantes :

g/l

ol 20.30°c
4 Model R1 -~
B Les touches permettent
es ,
MIEE: HIST NSTAM RSN KSR de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
le menu HIST

Les touches , permettent
ESC : Sortir du menu de se déplacer sur la courbe de
tendance
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8 VISUALISER LE COMPTE RENDU DE L'ETALONNAGE DES

CAPTEURS.

Le journal d’étalonnage permet de vérifier le coe@ndu des derniers étalonnages.
Pour accéder a ces informations suivez les ingbngsuivantes :

Erreur !

MESUR

ACTEON 2050-20 Turbidimetre

2.91 o

o 20.30°c
1 Model R1 —-
s - Les touches permettent
miEst Sl aS7 JOUF KSSlln M de se déplacer dans le menu de
'ACTEON

JOURNAL

Etalonnage Capteur
MES

 CORRECT

aton-+-4-01p
Etalon 2: 7.01pH
Offset: 0.03pH
Pente: 110%
Nom : PONSEL

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le men [ENaY

JOURNAL ETALONNAC

Etalonnage Capteur
TR
atom+—0.01°C
Etalon 2: 20.00°C
Offset:  1.65°C

Pente : 110%
Nom : PONSEL

Esc: Pour sortir du menu

Liste des messages de diagnostic sur le dernienétge :

Message

Explications

CORRECT

L’ACTEON 2050 est correctement étalonné

Coef THEORIQUE

L’ACTEON 2050 utilise les coefficies (pente et zéro turbidité) théoriques (ce
message est affiché suite a une calibration théeyiq

Pente THEORIQUE

L’ACTEON 2050 utilise la pentedh§ue.

Zero THEORIQUE

L’ACTEON 2050 utilise le zéro turliil (transmission dans I'eau claire) théorique.

Offset THEORIQUE

L’ACTEON 2050 utilise I'offset @orique (L'ajustement de I'offset du capteur MES
se fait dans le menu configuration (89.3) .

Pente NON CORRECT

L’ACTEON 2050 n’est pas cornegtet étalonné car la pente calculée lors de
I'étalonnage est incorrecte (L’ACTEON 2050 utilelers la derniére pente calculée
correcte).

Zero NON CORRECT

L’ACTEON 2050 n'est pas correctatrétalonné car le zéro turbidité (transmissior
dans I'eau claire) calculé lors de I'étalonnageimstirrect (L’ACTEON 2050 utilise
alors la derniére pente calculé correcte).

Offset NON CORRECT

L’ACTEON 2050 n’est pas coregnént étalonné car I'offset mesuré lors de
I'ajustement de I'offset est incorrect (L'ACTEON 20 utilise alors le dernier offset
mesuré correct).

ATTENTE POIDS SEC

L’ACTEON 2050 attend le renseigeat de la boue analysée afin de finaliser

I'étalonnage différé.
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9 CONFIGURER L'ACTEON 2050.

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdaurde configuration :

MESURE

ACTEON 2050- 20 Turbidimetre

2.91 g

A

9 20.30C

Model R1 —-

[ MESUIHIST FETAL JJOUF JNeellIN INFO

N

1 R2 ~
Les touches , permettent
de se déplacer dans le menu de
'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le men

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.1 Configurer le moyennage de la réponse capteur.

Cette configuration permet de rendre plus stablplosiréactive la réponse du capteur.

Par défaut, le moyennage est réglé sur 10 meq@ek signifie que la valeur lue est la moyennéade

mesure sur les 10 derniéres secondes) :

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent

ESC : Sortir du menu de sélectionner la configuration

voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
le men Moyennage reponse capteur

CONEIG MOYENNAGE REPONSE CAPTE

Moyennage sur O mesures.

1 =Reponse instantanee
100 = Reponse tres fortement lissee

Esc : Annuler la procedure

Enter :Valider le moyennage Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter le

moyennage

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
le moyennage voulu

CONEIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remarque :
Si votre mesure est instable incrémenter le moygana

Si votre mesure est trop lente, décrémenter le mmge.
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9.2 Rappeler un coefficient de pente d’'une boue.
L’ACTEON 2050 permet de récupérer un des 10 desrueefficients de pente :

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Ajustement offset capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent
ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration

voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
le men Rappel du coefficient de pente par boue

RAPPEL DE COEFFICIENT DE PENTE
DE BOUE :

1 73.52 % ENTER
10%

60%
800%
© 98%
23%
300%
23%
300%
300%

Les touches et permettent de
sélectionner une des dix dernieres
pentes (réalisées par des
étalonnaae:

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
la pente désirée

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais
Unites de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remarque :
Le caractere indique la pente actuellement utilisé.
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9.3 Ajuster l'offset du capteur MES.
Lors de la mise en service ou lors d’'un changememapteur MES, vous devez ajuster 'offset a ifestion du
capteur MES. Cette opération doit étre faite qu'smel fois.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel du coefficient de

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais
Unites de mesure

Langues
Rappel reglage USINE Les touches et permettent
ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
le men Ajustement offset capteur

EXTINCTION DU FAISCEAU
CONFIG LUMINEUX :

Occulter la fente optique
avec un reglet opaque

offset Capteur : 12 mV

NE PAS VALIDER
Extinction non complete !

Esc : Sortir du menu
Enter :Validation et enregistrer

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen
occulter la fente optique avec un réglet opaque

Non
Offset Correct :‘l> Si l'offset est trop élevé, vérifier que le réghst
bien opaque et bien positionné dans la fente optiqu
(voir page suivante)
Oui
QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur Remardgue : L'offset du
nemargue .

Rappel du coefficient de pente par boue

Austement offset capteur capteur MES est correctement
Affichage graphique X ,

Reglage des sorties 4-20mA ajUSte

Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Si I'offset n'est pas correcte vous obtiendrezrigcsuivant :
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EXTINCTION DU FAISCEAU
CONFIG LUMINEUX :

Annulation d’'offset impossible 1

Verifier le capteur ou I'extinction (le
reglet est-il totalement opaque et bien
positionne dans la fente optique, entre
les deux hublots d’emission et de
reception du faiseau infrarouge ?)

ENTEF :Sortir du menu

Appuyer sur la touche ENTER puis recommencer
I'ajustement de I'offset du capteur MES

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remargue : L’offset du
capteur MES n’a pas été
remis a jour, votre appareil
utilise donc le dernier offset
correct.
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9.4 Configurer la courbe de tendance.
Cette courbe de tendance permet de vérifier ure@elrégulation ou détecter des anomalies.
Afin d’adapter la base de temps pour la courbesddance, suivez les instructions ci-dessous.

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

ENTER e

L
Rappel reglage USINE Les touches et permettent
, de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu
voulue.

Reglage des relais
Unites de mesure

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionné le menURESiToEe Rl e T

DE L'AFFICHAGE GRAPHIQUE
ENTER e
Configuration de la courbe de tendance 0 °
Base de temps : minutes e e
Plage maximum d’a : 11 Heures

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent d'incrémenter et
décrémenter la base de temps afin d’ajuster lelpas
temps de la courbe de tendance.

Pas min=1sec 1 minute de visualisation de courbe
de tendance.

Pas max= 15 min 24H de visualisation de courbe de
tendance.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
la base de temps choisie

N

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du me
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Remarque :
Afin d’obtenir une meilleur précision sur les segti4-20mA, il est conseillé de les étalonner lersadmise en

service.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue
Ajustement offset capteur

Affichage graphique

ENTER

Langues Les touches et permettent
Rappel reglage USINE de sélectionner la configuration

ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané
menu Reglage des sorties 4-20mA

CONEIG DES SORTIES 4 - 20m#

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie)
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9.5.1 Régler les seuils de butés pour les sorties 4-20 mA.

ENTER °

Erreur !

CONFIG DES SORTIES 4-20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané
1[IV lage des sorties 4-20mA (definitio

aleurs butees pour 4 mA et 20mA)

ENTER e

CONFIG DE LA SORTIES 4-20mA

Mesure MES
Reglage du4 mA:  Reglage du 20 mA :
/l

mg/l 20.00 g

Mesure TEMPERATURE
Reglage du4 mA: Reglage du 20 mA :
0.00 °C 35.00 °C

Esc : Sortir du menu
Enter :Valider la selection Les touches et permettent

des butées 4 et 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner le réglage.

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configuré la sortie 4-20 mA pour la
température

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique Remargue : Les deux

R e poie” aomA sorties 4-20mA sont donc

Unites de mesure correctement configurées.

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

d’incrémenter et décrémenter les valeurs
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9.5.2 Etalonner les sorties 4-20mA.
L'étalonnage des sorties 4-20mA permet d’améli@aerécision des sorties 4-20mA en prenant en cetapt
charge ohmique de votre appareil.

CONEIG DES SORTIES 4 - 20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané
menu Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie)
CONFIC PROCEDURE :

Inserer un amperemetre en serie

entre les sorties 4-20mA de |
ACTEON et votre appareil

Esc : Sortir du menu
Enter : Pour continuer

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez éaér
amperemetre entre votre appareil (supervision]azgar,
...) et les sorties 4-20mA de 'ACTEON 2050.

ACTEOQN 2000
AMPEREMETRE
—
.
R  HARGE

N/ [ A i |
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DES SORTIES 4-20mA
CONFIC GENERATION DU 4mA e

Entrer la valeur Entrer la valeur 6
lue sur la sortie lue sur la sortie
4-20mA MES 4-20mA temperature
[ [ U
Esc : Sortir du menu
Enter : Pour continuer Les touches et permettent
d’'incrémenter et décrémenter la
valeur 4mA.

_ Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du pH ou la sortie 4-20mA de la
température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
\. / correctement régler les sorties 4 mA

DES SORTIES 4-20mA
CONFIC GENERATION DU 20mA e
Entrer la valeur Entrer la valeur lue e 6

lue sur la sortie sur la sortie 4-20mA
4-20mA MES temperature

000 L8 D% 48

Les touches et permettent
d’'incrémenter et décrémenter la
valeur 20mA.

Lestouches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du pH ou la sortie 4-20mA de la
température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement réglé les sorties 20 mA

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais
Unites de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC: Sorti  rdumenu
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9.6 Réaqler les sorties relais

Les 2 relais sont configurables suivant 3 modes :
- Le mode 1 permet de configurer le relais R1 s valeur de la mesure MES et le relais R2 suvateur de
la mesure de la température.
- Le mode 2 permet de configurer le relais R1 es®&2deux valeurs de la mesure MES.
- Le mode 3 permet de configurer
- le relais R1 en régulation sur deux seuils dedaure MES (des temporisations en marche forcée et
arrét forcé sont configurables).
- le relais R2 en alarme sur un seuil de la medara température.

Les 2 relais sont configurables avec les attrisutgants :
- Seuil d’alarme : Valeur de déclenchement des seuils
- Hystérésis : Valeur d’hystérésis pour le bascelendes relais (Cet hystérésis évite des
phénomenes de pompage (basculement répétitifgsuelais)

- Sens de déclenchement :
Au dessus : signifie que le relais a son contachdeau dessus du seuil d’alarme
Au dessous : signifie que le relais a son contaeéx au dessous du seuil d’alarme

- Temporisation de marche forcée et arrét forcéej(lement dans le mode 3)

ENTER e

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue
Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Eanguelzs e USINE Les touches et permettent
appel regiage de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané

menu Reglage des relais

- Configuration du mode de
CONFIC fonctionnement des relais :

1 seuil sur le MES
1 seuil sur la temperature

- MODE 2 : regulation avec 2 relais
2 seuils sur le MES

ENTER e

Enter :Valider la selection Les touches et permettent de
sélectionner le mode configuration
voulu.

- MODE 3 : regulation avec 1 relais
2 seuils sur le MES
1 seuil sur la temperature

Esc : Sortir du menu
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9.6.1 Configurer les relais en mode 1 :

MODE 1 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIG ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure MES :
Seuil d'alarme: 2.01 g/l Hyst : 0.10 g/l
AU d u seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
Au dessus du seuil, R2 au Travail

Esc : Annuler la procedure Le_zs tO,UCheS et permetient
Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen
configuré les deux relais

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
- Remarque : Les deux
relais sont donc
Rappel du coefficient de pente par boue . ,
Ajustement offset capteur correctement COI’]fIgUI‘ES
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA en mode 1.
Reglage des relais
Unites de mesure
Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :

MES
@ T ; . .
Seuil alerme 2.01) ' ; ' \ .,
1.91f N | N } Hystérésis
| 1 : : A
: Repos : ) E Repos i . -
! ! Travail ' , Travail
Température 4 .
Seuil alarme  20.07 | : : Y L
19.95 N | X Hystérésis
| | ! T A
E Travail i Repos ! Travail  Repos
| 1 | val 1
R2 D —— ! _¥ ! e —— ! _¥
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9.6.2 Configurer les relais en mode 2 :

MODE 2 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIG ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure MES :
Seuil d'alarme: 2.01 g/l Hyst : 0.10 g/l
A

d u seuil, R1 au Travalil

Rel 2 pour la mesure MES:
Seuil d’alarme: 4.51 g/l Hyst : 0.10 g/l
Au dessus du seuil, R2 au Travail

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent
d’'incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen

configuré les deux relais

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :

Remargue : Les deux
relais sont donc
correctement configurés
en mode 2.

MES ,
(9/)
. ! ' [ [ | :
Seuil alarme 4 51 | | i i . ' : Y L
R2 A41 /.r \: i i /: \: | ] Hystérésis
Seuil alarme 2.01 : : ! / ! N i \ .
R1 1.91 ! ! ! _ ! ) s Hystéresic
| I ! ! ‘ .
| | i L : \ >
' | [ ' T "
Repos | Travail | Repos I Travalil
R1 —N— §—— —_ ——
R2 i lravall i fpos Ii lfavail Ii iepos
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9.6.3 Configurer les relais en mode 3 :

- MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC HYSTERESIS ET TEMPO

Rel 1 pour la mesure MES :

Seuil haut pour la turbidite : 0 [l
Temporisation de marche forcee : 10 minm

Seuil bas pour la turbidite : 3.50 g/I
Temporisation d’arret force : 3 min

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent
d’incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configuré le relais 1 en régulation

- MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIC HYSTERESIS ET TEMPO

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
AVIGESSVER du seuil, R2 au Travail

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent
d’incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen

configuré le relais 2

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remargue : Les deux
relais sont donc
correctement configurés
en mode 3.
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Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :

MES
(9/1) 1

1.50 .

|

1
1
|
'3 min
|
1
1
0.50 I
|
1
1
|
R1 i >
Repos : : Repos .
Travail Travail
_¥ ——

———

La valeur des MES doit dépasser le seuil haut pagralamoins 45s

La valeur des MES doit dépasser le seuil bas pérdamoins 45s

Temporisation pour 'arrét forcé

N—
e Temporisation pour la marche forcée

Remarque :
Dans le mode 3, le seuil haut doit toujours étpéseur de 1g/l par rapport au seuil bas.

Pendant le temps de la temporisation d’arrét fdecéglais reste ouvert quelque soit la valeur deSMinesurée.
Pendant le temps de la temporisation de la mamfugd, le relais reste fermé quelle que soit lawratle MES

mesurée.
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9.7 Réqler les unités :

L’ACTEON 2050 peut étre configuré en °C et en °lipla mesure de la température.

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel du coefficient de pente par boue
Ajustement offset capteur
Affichage graphique

CONFIG DES UNITES

Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des relais
onites de mesure

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Temperature :
°C : degre Celcius
. aedgre d e e

ENTER e

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectidané

menu

ENTER e

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

|

sélectionner I'unité voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configuré 'unité voulue

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

yennage reponse capteur
Rappel du coefficient de pente par boue

Ajustement offset capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais
Unites de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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9.8 Reégler la langue :
L’ACTEON 2050 peut étre configuré en Francais owlars.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des relais
Unites de mesure

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané

menu

CONFIG DE LA LANGUE

Selectionner la langue :

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

sélectionner la langue voulue.

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen
configuré la langue

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues
Rappel reglage USINE
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9.9 Revenir avec les réglages USINE:
L’ACTEON 2050 peut étre réinitialisé avec les pagamas par défaut :

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

ENTER e

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Reglage des relais
Unites de mesure
Langues

Rappel regiage USIN

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectidané

menu Rappel reglage USINE

CONFIG RAPPEL REGLAGE USINE

ATTENTION, vous allez perdre tous vos
réglages personnalises !

Non

) ENTER e

Enter :Valider la selection Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Esc : Annuler la procedure

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen

sélectionnéjii<YII

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des relais

Unites de mesure

Langues
Rappel reglage USINE
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Suite a un rappel des réglages USINE, TACTEON 28&@ configuré avec les paramétres suivants :

Moyennage réponse capteur 30 mesures
Offset du capteur MES 0mv
Base de temps pour 'affichage de la courbe [d&min

tendance

Réglage des sorties 4-20mA

Sortie MES : la butBA ést réglée sur 0g/l et la butée
20mA est réglée sur 20g/l (ACTEON 2050-MES20) ou
50g/I (ACTEON 2050-MES50)

Sortie T°C : la butée 4mA est réglée sur -5°C diLitte
20mA est réglée sur 35°C

Réglage des sorties Relais

les relais sont caifigdans le mode 1
- R1 : seuil : 0.00 g/l hyst : 0.20 au dessouseil sle
relais R1 est au travail
- R2: seuil : 50.00°C hyst : 0.10 au dessus di, deuelais
R2 est au travail

Unité de mesure pour la température

°C

Langue

Francais
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10 Menu info.

La fenétre INFO informe sur le type et la versien'dppareil. La version du logiciel et du matéseht a
rappeler lors des appels au support ou SAV PONSEL
PourlACTEON 2050-MES20-T0-20g/I

ACTEON 2050-20 Turbidimetre
INFO Temperature

Version du logiciel : XX.XX

Version du materiel : XXXXX

Esc : Pour sortir du menu

Pour’ACTEON 2050-MES50-T0-509/I

ACTEON 2050-50 Turbidimetre
INFO Temperature

Version du logiciel : XX.XX
Version du materiel : XXXXX

Esc : Pour sortir du menu

PourlACTEON 2050-MES100-T0-100g/|

ACTEON 2050-100 Turbi.
INFO Temperature

Version du logiciel : XX.XX
Version du materiel : XXXXX

Esc : Pour sortir du menu
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11 REGLER LE CONTRASTE DE L'AFFICHAGE DE L'ACTEON 2 050.

Le contraste de I'afficheur LCD peut étre régléafiajuster I'affichage. Ce réglage ne peut seefgire dans la
fenétre de mesure.

ACTEON 2050-20 Turbidimetre

2

01 o

[ MESUI HIST FETAL JJOUF JeellllNINFO

s 20.30C

4 Model R1 -~
R2 N~

L’'appui sur les touches ESC et
simultanément permet de

diminuer le contraste.

L’'appui sur les touches ESC et
simultanément permet de

augmenter le contraste

12 Caractéristigues techniques :

Caractéristiques techniques

Gamme de mesure MES
(compensée en température)

0-20 g/l pour TACTEON 2050-MES20-T
0-50 g/l pour TACTEON 2050-MES50-T
0-100 g/l pour TACTEON 2050-MES100-T

Précision de la mesure MES

+/0.5 % de la pleine échelle

Gamme de mesure Température

- 10,00 a + 50,00 °C

Précision de la mesure T°C

+0,1 °C

Boitier

ABS (IP 65)

Affichage

Ecran LCD a cristaux liquides

Température fonctionnement

- 25°Ca+55°C

Alimentation

230 VAC 60Hz possibilité de configuration en uginel15V VAC 60HZ
en option : 12-24 V Continu
Protection par fusible de 250mA

Consommation max

10 VA

Sorties 4-20 mA

2 sorties isolées galvaniquement (charge résistia®.700 Ohms)
- Réglable de 0,00 a 20,00 g/l, 50,00 g/l oul0@0Belon le modele
- Réglable de -10,00 °C a + 50,00 °C.

Sorties Relais

2 Relais configurables selon 3 modes :

- Réglage en mode alarme (1 seuil sur les MESseul T°C) ;

- Réglage en mode régulation (deux seuils sur IESM

- Réglage en mode régulation (deux seuils sur IES it 1 seuil T°C).
Puissance de coupure : 3A sous 230VAC ou 50VDC

Norme

CE
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13 Capteurs.

13.1 Capteur MES.
13.1.1 Caractéristiques :

Température de fonctionnement :-10°C a 50°C

Pression max de service 5 bars (entierement submersible avec cable : &rotelP 68)
Matiére : capteur corps en PVC.

Poids : 1kg environ

Gamme de travail : 0-20 g/l (pour TACTEON 2050-MES20-T)
0-50 g/l (poUACTEON 2050-MES50-T)
0-100 g/l (polkCTEON 2050-MES100-T)
(Moyenne sur boudsaines en aération prolongée vraie)
Longueur d’onde d’émission/réception : (= 950 nm (trajet optique de 5mm)
Mode d’émission :pulsé
Fréquence de récurrence 10 Hz

Signal transmis :intensité de la lumiére transmise a 0° (signal afué continu basse impédance 0-1 V).
Insensible a la lumiére du jour. Compensé en teatpeér par une CTN (de 5°C a 35°C)

13.1.2 Plan mécanique :

88mm | ¢————————  D=40mm

mm J«——— Dp=62,4mm

195mm A

<«—— D=58mm

100mm
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13.1.3 Entretien :

Périodiquement, en fonction du type de milieu, déser la téte de la sonde au jet d’eau en insistan
particulierement sur I'intérieur de son canal desuane optique.

Ne pas utiliser d’objet dur, pointu, abrasif, comtant tel que : brosse métallique, cutter, tous)evi
couteau, grattoir pour nettoyer le capteur MESusvasqueriez d’'endommager la sonde et surtout
de rayer ou dépolir les optiques.

Utilisez de préférence un linge doux ou du papigribé d'alcool (type SOPALIN) pour nettoyer
les optiques du capteur MES. Ne jamais racler atteyrles hublots optiques en verre : laisser
tremper 1h dans I'eau claire avec un agent tensicaantitartre dilué (crodte de crasse séché ou
dépbts calcaires).

Conseil : on peut peaufiner le nettoyage des 2dtsiten les frottant avec un coton-tige imbibé
d’alcool.

Fréquence de nettoyage recommandée :

En moyenne, dans les boues activées de station diégtion urbaine, il est préconisé de faire un nettgage
des optiques tous les 15 jours

Remarque :

La fréquence optimale de nettoyage des optiquee dgpe de sonde ne peut que se déterminer
expérimentalement, car I'encrassement est foncl#otreés nombreux parameétres variant selon lelsifgpcess,
la qualité de boue, I'hydraulique...

Cette fréquence peut donc passer d’une semaine a omis le cas échéant.

Si vous constatez un amortissement de la mesweplitude :
- Nettoyer le capteur MES (en particulier les optgjue
- Faites un étalonnage du zéro en eau claire.
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13.2 Capteur de température.

Capteur inox avec manche en DELRIN

Température d’emploi : -20 a 55°C
Pression :5 Bars max

Cable : muti-brins

Principe de mesure :PT100 (montage 3 fils)

13.2.1 Entretien :

Nettoyer grossierement le capteur de température avec un jet d’eau tous les 3mois.

13.2.2 Plan mécanique :

A A
@20.t
—_— 61
85
2 joints torique v
1€
A 4
8
v v
A
Tube inox 316
@3
—
4C
U —v
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14 Questions/Réponses.

14.1 Anomalies sur 'affichage :

L'écran LCD est trop foncé :
Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de diminuer le contraste.

L’écran LCD affiche des caractéres anormaux :
Faire un RESET du microcontrdleur afin de réinigiad I’afficheur LCD en suivant les instructions
suivantes :

1) Ouvrir le boitier du transmetteur ACTEON 2050.

2) Insérer un CRAYON BOIS ou PLASTIQUE (NE PAS UTILIBREDE TOURNEVIS OU DE
PIECE METALLIQUE) dans le trou situé dans la pahaute du bottier .

— ‘V‘ ”‘W“‘H!H\‘ —— . p

Figure 8 - Reset de 'TACTEON 2050

3) Vérifier le redémarrage de I'écran graphique.

Remarque :
Vos configurations et votre étalonnage sont saudegaen EEPROM et ne sont pas perdu
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14.2 Anomalies sur la mesure MES :

Si vous constatez un amortissement de la mesuweplitude :
- Nettoyer le capteur MES (en particulier les opéis)
- Faites un étalonnage du zéro en eau claire.
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15 Annexe :
Céblage du bornier de TACTEON 2050 :

Figure 9 — Schéma de cablage du transmetteur sarigdtion PON-ACT-24V
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Figure 10 — Schéma de cablage du transmetteur avdoption PON-ACT-24V
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Si le capteur de température n’est pas connectéutlirelier les bornes 28 et 29 avec le shunt
(fourni par défaut).

Si le capteur de température est connecté, ildal@ver le shunt entre les bornes 28 et 29

Lors de toutes fermetures du couvercle de 'ACTE@Nest impératif de vérifier que le joint
d’étanchéité est bien positionné dans sa rainurd€scouvercle)
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SAV :

PONSEL

Service SAV

35 rue Michel Marion
56850 CAUDAN

TEL : +33 (0)2 97 89 00 41
FAX : +33 (0)2 97 76 55 72

Numeéro de série :
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